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Nuameros Utiles de la Ciudad

Centro de Llamadas: 535-3500
No-Emergencia: 311 o 277-8900
Graffiti/Basura: 277-2758
Abuso de Nifios: 299-2071
Ejecucion de Codigo: 277-4528

Prevencion de Crimen: 277-4133

Crime Stoppers: 947-7867

Violencia Domestica: 277-3700

Departamento de Transportacion:
535-3850

Linea de Ayuda para Pandillas: 277-
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Basura & Reciclaje : 535-3515
Desarrollo de Vecindad: 723-4114

Ejecucion de Estacionamiento: 534-
2900

Programas para mayores: 277-4561
Mantenimiento de Calles: 277-4373
Acera: 277-3158

Postes de Luz: 277-5517

Problemas de alcantarillado: 277-
4373

Barredora de Calles: 277-2571

Vivienda: 975-4480

Un Mensaje de Ia
Concejala Madison Nguyen

November & December 2010

Queridos Residentes,

jOctubre ha sido un mes muy ocupado! Nuestro distrito estd prosperando con nuevos negocios, desarro-
llo de viviendas asequibles, una feria de empleos para jévenes, y la inauguracién de un nuevo centro
comunitario.

Con el estado actual de la economia, el empleo puede ser extremadamente dificil de encontrar, especial-
mente para los jovenes. Es por eso que mi oficina, junto con la Concejala Nancy Pyle, work2future, y el
Centro de Entrenamiento y Carreras, organiz6 la 3 * Anual Feria de Empleos para jovenes en el centro
comercial de Westfield Oakridge el 16 de octubre.

iEl evento tuvo gran éxito! Tuvimos mas de 450 jovenes en la asistencia y que participaron en los talle-
res que se destacaron técnicas de entrevista, escritura de resumenes, y ayuda para completar solicitudes
de empleo. También proporcionamos oportunidades para estos jovenes a participar en entrevistas en el
sitio y para recibir informacion sobre puestos de trabajo y pistas de carrera en varias industrias y empre-
sas. También habia mas de 30 empresas en el sitio para proporcionar informacidon sobre oportunidades
de diferentes trabajos. Unos de nuestros proveedores recibieron mas de 300 aplicaciones. Esto demos-
tr6 cuan desesperadamente nuestros jovenes necesitan empleos, no sélo por la experiencia, sino para
ayudar a mantener a sus familias durante estos dificiles tiempos econoémicos. Estoy agradecido por la
participacion de los vendedores, los jovenes y los socios.

El 23 de octubre, mas de 2.000 residentes se unieron a mi, el alcalde Chuck Reed, Supervisor George
Shirakawa Jr., y lideres de la comunidad, en el corte de la cinta para celebrar la gran apertura del Centro
Comunitario de Seven Trees. El nuevo centro comunitario tiene una sala de banquetes, centro de ejerci-
cio, gimnasio, cocina, cancha de baloncesto, pistas de tenis, y pantalla de proyeccion al aire libre para
las peliculas. El centro también tendra una nueva Biblioteca que esta lista para abrir en 2011, que in-
cluira areas de lectura, un centro de aprendizaje, laboratorios de computacion, y un café de Internet. La
celebracion continué durante todo el dia con magdalenas para todos los que atendieron y viajes por el
centro. Espero que aprovechen la oportunidad para visitar el centro, utilizar las instalaciones y partici-
par en las programas.

El dia de Accion de Gracias y la Navidad esta a la vuelta de la esquina. En este temporada de alegria,
me gustaria invitarlos a hacer una diferencia como voluntario con una organizacion local o grupo comu-
nitario. El voluntariado puede ser un maravilloso cambio en su rutina diaria. De recoger los productos
enlatados a servir el almuerzo en un refugio de los alimentos, sus esfuerzos pueden cambiar la vida de
alguien. A finales de este mes, mi personal y yo vamos a voluntar en el Empaque de Alimentacion para
el dia de Accion de Gracias en Corazén Sagrada. Puede encontrar mas informacion sobre este evento
en ponerse en contacto con Corazén Sagrada en (408) 478-2171 o llame a mi oficina para mas informa-
cion.

Gracias por su continuo apoyo en hacer el Distrito 7 un lugar mejor para vivir, trabajar y jugar. Espero
verlos en uno o mas de las
reuniones de vecinos o de
eventos comunitarios.
jFelices Fiestas!

En espiritu de
comunidad,

Wadiar

Madison




NOTICIAS EN EL DISTRITO 7

Empiezo de Construccion: Apartamentos
Familiares de Orvieto

4] El 24 de septiembre, la Concejala Madison Nguyen en colaboracién con la Corporacién para el

| Desarrollo Roem tuvieron un evento para el empiezo de construccién para el futuro sitio de los
Apartamentos Familiares de Orvieto. Los Apartamentos Familiares de Orvieto son una nueva y asequible
apartamento multifamiliar situado en la esquina sudeste de la calle Montecito Vista y Goble Lane. El proyec-
to consiste de cuatro pisos de construccion de alta calidad con 92 asequibles 1, 2, y 3 cuarto domicilios resi-
denciales. También habra un aparcamiento de un nivel con 163 espacios. El edificio tendra un gran patio
ajardinado con barbacoa, zona de juegos infantiles, salon comunitario con cocina, biblioteca, centro de com-
puto, y sala de ejercicio. La construccion ha comenzado y el proyecto espera estar completo para el diciem-
bre de 2011. Las solicitudes seran aceptadas en julio de 2011. Por favor llame al (408) 298-9003 para poner-
{ se en la lista de interesados o visite www.OrvietoApts.com para mas informacion.

Gran Apertura!
Monterrey Villa Apartamentos Familiares

El 14 de octubre, la Concejala Madison Nguyen junto con Global Premier Development, Inc., LIHTC (Viviendas
de Bajos Ingresos Crédito Fiscal), y el Departamento de Viviendas de la Ciudad de San José celebraron la gran apertura de la mas
nueva comunidad de viviendas asequibles en San Jose. Los Apartamentos Familiares de Monterrey Villa son especiales porque se
centran no s6lo en precio asequible para nuestros residentes, sino también en la vida verde.
Para mantener el desarrollo econdémico a largo plazo, los métodos de construccion sostenible
se incorporaron en el disefio y construccion de los apartamentos. El proyecto también fue
construido para aumentar la eficiencia energética, como la instalaciéon de plomeria para con-
servar agua y alfombras de etiqueta verde. El Apartamento Familiar de Monterrey Villa po-
dré acomodar 70 familias de ingresos bajos con 27 residencias de dos cuartos y 44 de tres
cuartos de tamafios entre 1.000 y 1.500 pies cuadrados con instalaciones tales como areas de
picnic y barbacoa, zona de juegos infantiles, sala de lavanderia y un centro comunitario, que
incluye una pequefia cocina.

Famous Dave’s BBO

-] Famous Dave’s BBQ esta abierta para los negocios. Durante mas de 25 afios, el restauran-
te Famous Dave’s BBQ ha servido premiadas costillas a la barbacoa y carnes ahumado en
M una casual ambiente familiar. Situado en el centro comercial de la planta en la Avenida

“ M Curtner, Famous Dave’s sirve no solo las costillas, pero también deliciosos sandwiches,
hamburguesas y postres de estilo. Estamos orgullosos de dar la bienvenida a este maravi-
lloso restaurante en el Distrito 7!

Eco Off-Site

El 2 de septiembre, la Concejala Madison Nguyen, junto con la Agencia de Reurbani-
zacion dio la bienvenida a Eco Off-Site a San José. La mision de Eco Off-Site es para
construir viviendas sostenibles. Utilizan las ltimas tecnologias digitales, procesos re-
costosos para construccion y materiales ecoldgicos para disefiar y construir viviendas
asequibles para las familias en el area de la bahia. Para avanzar el objetivo de Vision
Verde de la Ciudad de San José para asegurar la construccion sostenible y la promocion
de practicas de construccion verde, la Agencia de Reurbanizacion fue capaz de contra-
tar con éxito a Eco Off-Site para venir a San Jose. Para obtener mas informacion acerca
de Eco Off-Site visite su sitio web en www.ecooffsite.com.




EVENTOS COMUNITARIOS

11 de septiembre
|Dia de Serxvicio y Recuerdo

Mas de un centenar de voluntarios y méas de 15 miembros del personal T

del Sagrado Corazon Servicios Comunitarios ofrecieron su tiempo para el

cambio de imagen del parque de caravanas Western Trailer Park en la autopista Monte-
rrey el sabado, 11 de septiembre. Para mejorar la vida de las personas que viven en este
M parque de casas moviles, Corazones Sagrados ha hecho su meta de reconstruir una casa
movil a la vez. Desde el calafateo, reparacion de agujeros y huecos de las ventanas,
embreado techos hasta la instalacion de letrinas adecuadas y las unidades eléctricas,
ocho familias ahora pueden vivir mas confortables. Nos gustaria dar las gracias al Sa-
grado Corazon Servicios Comunitarios y sus voluntarios para este evento. Para obtener mas informacidn sobre cémo puede ser
voluntario con el Sagrado Corazon, llame al (408) 278-2171.

Iniciativa de nifios de Franklin McI{Inley
Feria de Recursos y Salud

El 2 de octubre, la Iniciativa de Nifios de Franklin McKinley celebr6 su primera Feria
de Recursos y Salud. La feria de recursos tuvo mas de cincuenta organizaciones y
cientos de asistentes. Servicios tales como vacunas contra la gripe y la tos ferina estu- |
vieron ofrecidos a los residentes de forma gratuita por el Departamento de Salud del
Condado de Santa Clara. El grupo de la escuela de medicina de la Universidad de
Stanford también estaba alli para ofrecer examenes de salud gratuitos para todos los
residentes. Un gran agradecimiento a Caridades Catolicas y a todos los voluntarios
que ayudaron a organizar este evento maravilloso.

Terxcio anual Feria de trabajo de la Juventud

Mas de 450 jovenes de todo San José asistieron a la 3 # Anual Feria de Trabajo de la
Juventud organizado por La Concejala Madison Nguyen, Concejala Nancy Pyle, West-
field Oakridge, work2future y el Centro de Entrenamiento y Carreras el sabado, 16 de
octubre. Los jovenes tuvieron la oportunidad de asistir a talleres donde técnicas de en-

1 trevista, escritura de resimenes, y orientacion para completar una solicitud de trabajo
estuvieron ofrecidos. Tiendas de Westfield Oakridge, el departamento de Recursos
Humanos de la Ciudad de San José, y otros negocios estuvieron presentes para ofrecer
oportunidades de contratacion. La Feria de Empleo de la Juventud presenté mas de 30
vendedores de diversas industrias. jGracias a nuestros proveedores y socios para ayudar
a hacer la feria de trabajo un gran éxito!

Patina sobre el hielo bajo las estrellas y palmmas

Consigue una entrada GRATIS para cada entrada de
adulto en el centro de hielo de San José en

Noche Especial de Distrito 7 /

Martes 7 de diciembre
SPMaloPM

Por favor visite a http:/www.sjdowntown.com/kidskate.html a
Para mas informacion




EN EL CENTRO DE ATENCION

iEl Centro Comunitario de Seven Trees esta abierto!

"Las cosas buenas vienen a aquellos que esperan" ha resonado bien

| con los residentes que viven dentro de la zona de Seven Trees de San
José. Ha sido diez afios desde que los votantes aprobaron el Bond de
Vecindarios Seguros, Parques y Centros Comunitarios, comprometien-
do a proporcionar 228 millones de ddlares para la renovacion de los
centros comunitarios, areas de juego, y los bafios a través de San José.

El 23 de octubre, la comunidad celebro la apertura de El Centro
Comunitario de Seven Trees en gran estilo, reconociendo el trabajo
duro y la dedicacién de un barrio que tanto lo merece. En mas de tres
veces su predecesor (Solari Centro Comunitario), el re-nombrado
centro comunitario tiene 38,000 pies cuadrados de instalaciones
adicionales que incluyen una sala de banquetes, centro de ejercicio, gimnasio completo, y cocina. El centro también
contiene una cancha de baloncesto iluminada y al aire libre, cuatro canchas de tenis iluminadas, una estructura de juego
para nifios al aire libre, y 216 estacionamientos al aire libre. El centro también contiene una biblioteca nueva esperada para
abrir en 2011.

Horas de servicio en el centro es de lunes a jueves de 6:00 am a 8:00 pm, viernes de 6:00 am a 6:00 pm, sabados de 9:00
am a 1:00 pm El centro esta cerrado los domingos. Para ponerte en contacto con el Centro Comunitario de Seven Trees por
favor llame al (408) 794-1690.

Comision Consultiva de la Juventud del Distrito 7
Gana los Premios WAVE

Cada afio, La Fuerza del Alcalde para Prevenir Panillas (MGPTF), dirigida por el Subcomité de Participacion
de la comunidad, patrocina un anual Evento para la Prevencion de Crimen y Pandillas para reunir a
representantes de la Ciudad, las organizaciones sin fines de lucro, y los vecindarios locales para construir y
ampliar las alianzas que ayuden a hacer San José un lugar mas seguro para vivir, trabajar y jugar. A principios
de este ano, el MGPTF organizo un concurso y desafié a cada uno de los Comisionados de la Comision
Consultiva de la Juventud de cada Distrito Municipal para desarrollar un Anuncio de Servicio Publico (PSA)
contra las pandillas. Nos complace anunciar que la Comision Consultiva de la Juventud (YAC) del Distrito
7, encabezada por el Comisionado de la Juventud, Amanda Aldama, gano el concurso.

Este afio, el YAC del D7 se asoci6 con CreaTV San José y el productor, Mike Pierce para entrar en el
concurso de los premios WAVE (El Occidental Acceso Video
Excelencia) con su PSA en la categoria de anuncio de servicio
publico. Nos complace anunciar que el YAC del Distrito 7 gano el
premio de Estados occidentales WAVE de la Alianza para los
medios de comunicacion de la comunidad premios. Los Premios
WAVE es una oportunidad para que grupos, organizaciones y
personas puedan mostrar su mejor trabajo junto con otros
productores de medios de comunicacién comunitarios de seis
estados: Arizona, California, Colorado, Hawai, Nevada y Nuevo
Meéxico. jFelicitaciones!






